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ABSTRAK
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090418A003

Analisis KesalahanBunyi Sokuon dan Choo’on
dalam Membaca Kalimat Sederhana Bahasa Jepang
pada Siswa Kelas X1l Tata Boga di SMK Negeri 1 Bawen

Penelitian iniberjudul “Analisis Kesalahan Bunyi Sokuon dan
Choo’on dalam Membaca Kalimat Sederhana Bahasa Jepang pada Siswa
Kelas XII Tata Boga di SMK Negeri 1 Bawen”dengan lokasi penelitian di
SMK Negeri 1 Bawen dan kelas XII Tata Boga sebagai responden.

Metode yang digunakan pada penelitian ini adalah deskriptif
kualitatif dengan acuan teori dari Sukmadinata (2011:73) dan Nasucha
&Rohmadi (2015:34). Pengumpulan data dalam penelitian ini
menggunakan teknik catat,teknik wawancara, teknik rekam dengan
sumber penelitian dari buku Nihongo Kira-Kira 1 bab 3, bab 7, dan bab 9
dan pengumpulan sample menggunakan simple random sampling.
Adapun kesalahan sokuon dan choo’on dapat ditemukan pada saat
membaca kalimat sederhana bahasa Jepang. Penelitian ini bertujuan untuk
mengetahui kesalahan bunyi sokuon dan choo’on serta faktor yang
mempengaruhinya.

Hasil dari penelitian ini ditemukan adanya mistake dan error yang
dipengaruhi faktor internal dan faktor eksternal dari siswa kelas XII Tata
Boga sehingga menyebabkan terjadinya kesalahan pada bunyi Senshuu

(;%big) , Youbi CREH) , Shuukyou (L/%j?é};) , Youka (& 5 20) |
Taiiku (?ZE%) , Suugaku éé‘%) , lie Cwv vz ), Tanjoubi
feAL O [ HhAEO &
(’EEEEEI) , Oniisan (8 % & A ) , Sensei (5%%) , Yasashii (?’EL

Lol ok

), Isshoni (—#%%2) , Yokka (& - #) , Mikka (& - #>) , Donna
(EA%) , dan Kakkoii (3> Zwwny) .

Kata kunci : sokuon, choo 'on, kesalahan bunyi



ABSTRACT

Ngudi Waluyo University

Department of Japanese Literature
Faculty of Economics, Law and Humanity
Undergraduate Thesis, December of 2022
Sovia Andriani

090418A003

Sokuon and Choo'on Sound Error Analysis
in Reading Simple Japanese Sentences
in Class XII Culinary Art at SMK Negeri 1 Bawen

This research is entitled "Sokuon and Choo'on Sound Errors
Analysis in Reading Simple Japanese Sentences in Class XII Culinary Art
at SMK Negeri 1 Bawen™ with research locations at SMK Negeri 1 Bawen
and Class XII Culinary Art as respondents.

The method used in this study is descriptive qualitative with
theoretical references from Sukmadinata (2011: 73) and Nasucha
&Rohmadi (2015: 34). Data collection in this study used note-taking
techniques, interview techniques, recording techniques with research
sources from NihongoKira-Kira 1 books chapter 3, chapter 7 and chapter 9.
Sample collection using simple random sampling. The sokuon and choo'on
errors can be found when reading simple Japanese sentences. This study
aims to determine the errors in the sound of sokuon and choo'on and the
factors that influence them.

The results of this study found that there were mistakes and errors

HTAL®S EP Lwo&srd
in view words Senshuu (4:i) , Youbi (EEH) , Shuukyou ( 5% i’é& ),
Youka (& 9 #) , Taiiku (%ZILS% , Suugaku (%Z%g) , lie Cbhvn 2D
feAL g OV () TAE L
Tanjoubi (’aﬁéEEl) , Oniisan (&% & A ) , Sensei (%AEE) , Yasashii
S ol g
(BEL v, Isshoni (—%12) | Yokka (& -4 , Mikka (& -4 |
Donna (& A %) , and Kakkoii (%> Zxiy) which might have been
influence by both internal as well as external factor.

Keyword : sokuon, choo 'on, sound error
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Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden

Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden

Hal.39
Hal.39
Hal.40
Hal.40
Hal.41
Hal.41
Hal.42
Hal.42
Hal.43
Hal.44
Hal.44
Hal.45
Hal.45
Hal.46
Hal.46
Hal.47
Hal.47
Hal.48
Hal.48
Hal.49
Hal.49
Hal.50
Hal.50
Hal.51
Hal.51
Hal.52
Hal.53
Hal.53
Hal.54
Hal.54
Hal.55
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Gambar 4.B.53.
Gambar 4.B.54.
Gambar 4.B.55.
Gambar 4.B.56.
Gambar 4.B.57.
Gambar 4.B.58.
Gambar 4.B.509.
Gambar 4.B.60.
Gambar 4.B.61.
Gambar 4.B.62.
Gambar 4.B.63.
Gambar 4.B.64.
Gambar 4.B.65.
Gambar 4.B.66.
Gambar 4.B.67.
Gambar 4.B.68.
Gambar 4.B.69.
Gambar 4.B.70.
Gambar 4.B.71.
Gambar 4.B.72.
Gambar 4.B.73.
Gambar 4.B.74.
Gambar 4.B.75.
Gambar 4.B.76.
Gambar 4.B.77.
Gambar 4.B.78.
Gambar 4.B.79.
Gambar 4.B.80.
Gambar 4.B.81.
Gambar 4.B.82.
Gambar 4.B.83.

Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden

Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden

Hal.55
Hal.56
Hal.56
Hal.56
Hal.57
Hal.58
Hal.58
Hal.59
Hal.59
Hal.60
Hal.60
Hal.61
Hal.61
Hal.62
Hal.63
Hal.63
Hal.64
Hal.64
Hal.65
Hal.65
Hal.66
Hal.66
Hal.67
Hal.67
Hal.68
Hal.68
Hal.69
Hal.69
Hal.70
Hal.70
Hal.71
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Gambar 4.B.84.
Gambar 4.B.85.
Gambar 4.B.86.
Gambar 4.B.87.
Gambar 4.B.88.
Gambar 4.B.89.
Gambar 4.B.90.
Gambar 4.B.91.
Gambar 4.B.92.
Gambar 4.B.93.
Gambar 4.B.94.
Gambar 4.B.95.
Gambar 4.B.96.
Gambar 4.B.97.
Gambar 4.B.98.
Gambar 4.B.99.

Gambar 4.B.100.
Gambar 4.B.101.
Gambar 4.B.102.
Gambar 4.B.103.
Gambar 4.B.104.
Gambar 4.B.105.
Gambar 4.B.106.
Gambar 4.B.107.
Gambar 4.B.108.
Gambar 4.B.109.
Gambar 4.B.110.
Gambar 4.B.111.
Gambar 4.B.112.
Gambar 4.B.113.
Gambar 4.B.114.

Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden

Bentuk visualisasi penyebutan donna responden

Hal.71
Hal.72
Hal.73
Hal.73
Hal.74
Hal.74
Hal.75
Hal.75
Hal.76
Hal.76
Hal.77
Hal.77
Hal.78
Hal.78
Hal.79
Hal.80
Hal.80
Hal.81
Hal.81
Hal.82
Hal.82
Hal.83
Hal.83
Hal.84
Hal.84
Hal.85
Hal.85
Hal.86
Hal.86
Hal.87
Hal.87
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Gambar 4.B.115.
Gambar 4.B.116.
Gambar 4.B.117.
Gambar 4.B.118.
Gambar 4.B.119.
Gambar 4.B.120.
Gambar 4.B.121.
Gambar 4.B.122.
Gambar 4.B.123.
Gambar 4.B.124.
Gambar 4.B.125.
Gambar 4.B.126.
Gambar 4.B.127.
Gambar 4.B.128.
Gambar 4.B.129.
Gambar 4.B.130.
Gambar 4.B.131.
Gambar 4.B.132.
Gambar 4.B.133.
Gambar 4.B.134.
Gambar 4.B.135.
Gambar 4.B.136.
Gambar 4.B.137.
Gambar 4.B.138.
Gambar 4.B.139.
Gambar 4.B.140.
Gambar 4.B.141.
Gambar 4.B.142.
Gambar 4.B.143.
Gambar 4.B.144.
Gambar 4.B.145.

Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responde
Bentuk visualisasi penyebutan sensei responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden

Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
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Hal.88
Hal.88
Hal.89
Hal.90
Hal.90
Hal.91
Hal.92
Hal.92
Hal.93
Hal.93
Hal.94
Hal.94
Hal.95
Hal.95
Hal.96
Hal.96
Hal.97
Hal.97
Hal.98
Hal.98
Hal.99
Hal.99
Hal.100
Hal.100
Hal.101
Hal.101
Hal.102
Hal.102
Hal.103
Hal.103
Hal.104



Gambar 4.B.146.
Gambar 4.B.147.
Gambar 4.B.148.
Gambar 4.B.149.
Gambar 4.B.150.
Gambar 4.B.151.
Gambar 4.B.152.
Gambar 4.B.153.
Gambar 4.B.154.
Gambar 4.B.155.
Gambar 4.B.156.
Gambar 4.B.157.
Gambar 4.B.158.
Gambar 4.B.159.
Gambar 4.B.160.
Gambar 4.B.161.
Gambar 4.B.162.
Gambar 4.B.163.
Gambar 4.B.164.
Gambar 4.B.165.
Gambar 4.B.166.
Gambar 4.B.167.
Gambar 4.B.168.
Gambar 4.B.169.
Gambar 4.B.170.
Gambar 4.B.171.
Gambar 4.B.172.
Gambar 4.B.173.
Gambar 4.B.174.
Gambar 4.B.175.
Gambar 4.B.176.

Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan sensei responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden

Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
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Hal.104
Hal.105
Hal.106
Hal.106
Hal.107
Hal.107
Hal.108
Hal.108
Hal.109
Hal.109
Hal.110
Hal.110
Hal.111
Hal.111
Hal.112
Hal.112
Hal.113
Hal.113
Hal.114
Hal.115
Hal.115
Hal.116
Hal.116
Hal.117
Hal.117
Hal.118
Hal.118
Hal.119
Hal.119
Hal.120
Hal.120



Gambar 4.B.177.
Gambar 4.B.178.
Gambar 4.B.179.
Gambar 4.B.180.
Gambar 4.B.181.
Gambar 4.B.182.
Gambar 4.B.183.
Gambar 4.B.184.
Gambar 4.B.185.
Gambar 4.B.186.
Gambar 4.B.187.
Gambar 4.B.188.
Gambar 4.B.189.
Gambar 4.B.190.
Gambar 4.B.191.
Gambar 4.B.192.
Gambar 4.B.193.
Gambar 4.B.194.
Gambar 4.B.195.
Gambar 4.B.196.
Gambar 4.B.197.
Gambar 4.B.198.
Gambar 4.B.199.
Gambar 4.B.200.
Gambar 4.B.201.
Gambar 4.B.202.
Gambar 4.B.203.
Gambar 4.B.204.
Gambar 4.B.205.
Gambar 4.B.206.
Gambar 4.B.207.

Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden

Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
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Hal.121
Hal.121
Hal.122
Hal.122
Hal.123
Hal.123
Hal.124
Hal.124
Hal.125
Hal.125
Hal.126
Hal.126
Hal.127
Hal.128
Hal.128
Hal.129
Hal.129
Hal.130
Hal.130
Hal.131
Hal.131
Hal.132
Hal.132
Hal.133
Hal.133
Hal.134
Hal.134
Hal.135
Hal.135
Hal.136
Hal.137



Gambar 4.B.208.
Gambar 4.B.209.
Gambar 4.B.210.
Gambar 4.B.211.
Gambar 4.B.212.
Gambar 4.B.213.
Gambar 4.B.214.
Gambar 4.B.215.
Gambar 4.B.216.
Gambar 4.B.217.
Gambar 4.B.218.
Gambar 4.B.219.
Gambar 4.B.220.
Gambar 4.B.221.
Gambar 4.B.222.
Gambar 4.B.223.
Gambar 4.B.224.
Gambar 4.B.225.
Gambar 4.B.226.
Gambar 4.B.227.
Gambar 4.B.228.
Gambar 4.B.229.
Gambar 4.B.230.
Gambar 4.B.231.
Gambar 4.B.232.
Gambar 4.B.233.
Gambar 4.B.234.
Gambar 4.B.235.
Gambar 4.B.236.
Gambar 4.B.237.
Gambar 4.B.238.

Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden

Bentuk visualisasi penyebutan isshoni responden
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Hal.137
Hal.138
Hal.138
Hal.139
Hal.139
Hal.140
Hal.140
Hal.141
Hal.141
Hal.142
Hal.142
Hal.143
Hal.144
Hal.144
Hal.145
Hal.145
Hal.146
Hal.146
Hal.147
Hal.147
Hal.148
Hal.148
Hal.149
Hal.150
Hal.150
Hal.151
Hal.151
Hal.152
Hal.152
Hal.153
Hal.153



Gambar 4.B.239.
Gambar 4.B.240.
Gambar 4.B.241.
Gambar 4.B.242.
Gambar 4.B.243.
Gambar 4.B.244.
Gambar 4.B.245.
Gambar 4.B.246.
Gambar 4.B.247.
Gambar 4.B.248.
Gambar 4.B.249.
Gambar 4.B.250.
Gambar 4.B.251.
Gambar 4.B.252.
Gambar 4.B.253.
Gambar 4.B.254.
Gambar 4.B.255.
Gambar 4.B.256.
Gambar 4.B.257.
Gambar 4.B.258.
Gambar 4.B.259.
Gambar 4.B.260.
Gambar 4.B.261.
Gambar 4.B.262.
Gambar 4.B.263.
Gambar 4.B.264.
Gambar 4.B.265.
Gambar 4.B.266.
Gambar 4.B.267.
Gambar 4.B.268.
Gambar 4.B.269.

Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden

Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
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Hal.154
Hal.154
Hal.155
Hal.155
Hal.156
Hal.156
Hal.157
Hal.157
Hal.158
Hal.159
Hal.159
Hal.160
Hal.160
Hal.161
Hal.161
Hal.162
Hal.162
Hal.163
Hal.163
Hal.164
Hal.164
Hal.165
Hal.166
Hal.166
Hal.167
Hal.167
Hal.168
Hal.168
Hal.169
Hal.170
Hal.170



Gambar 4.B.270.
Gambar 4.B.271.
Gambar 4.B.272.
Gambar 4.B.273.
Gambar 4.B.274.
Gambar 4.B.275.
Gambar 4.B.276.
Gambar 4.B.277.
Gambar 4.B.278.
Gambar 4.B.279.
Gambar 4.B.280.
Gambar 4.B.281.
Gambar 4.B.282.
Gambar 4.B.283.
Gambar 4.B.284.
Gambar 4.B.285.
Gambar 4.B.286.
Gambar 4.B.287.
Gambar 4.B.288.
Gambar 4.B.289.
Gambar 4.B.290.
Gambar 4.B.291.
Gambar 4.B.292.
Gambar 4.B.293.
Gambar 4.B.294.
Gambar 4.B.295.
Gambar 4.B.296.
Gambar 4.B.297.

Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan iie responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden
Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden
Bentuk visualisasi penyebutan senshuu responden
Bentuk visualisasi penyebutan youbi responden
Bentuk visualisasi penyebutan youka responden
Bentuk visualisasi penyebutan tanjoubi responden
Bentuk visualisasi penyebutan yokka responden
Bentuk visualisasi penyebutan oniisan responden
Bentuk visualisasi penyebutan mikka responden
Bentuk visualisasi penyebutan shuukyou responden
Bentuk visualisasi penyebutan taiiku responden
Bentuk visualisasi penyebutan suugaku responden
Bentuk visualisasi penyebutan donna responden
Bentuk visualisasi penyebutan kakkoii responden

Bentuk visualisasi penyebutan yasashii responden

Gambar Jadwal XII Tata Boga A
Gambar Jadwal XI1 Tata Boga B
Gambar Jadwal XI1 Tata Boga C
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Hal.171
Hal.171
Hal.172
Hal.172
Hal.173
Hal.173
Hal.174
Hal.174
Hal.175
Hal.175
Hal.176
Hal.176
Hal.177
Hal.177
Hal.178
Hal.179
Hal.180
Hal.180
Hal.181
Hal.181
Hal.182
Hal.182
Hal.183
Hal.183
Hal.184
Hal.184
Hal.185
Hal.185
Hal.197
Hal.197
Hal.197



DAFTAR LAMPIRAN

Tabel Data Responden

Gambar Jadwal XI1 Tata Boga A
Gambar Jadwal XI1 Tata Boga B
Gambar Jadwal XII Tata Boga C
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Hal.196
Hal.197
Hal.197
Hal.197



